NEW YORK TIMESIN BESTSELLERLISTAN YKKONEN

MEYTTA UHMATEN.

8/:.

S REBECCA YARROS

Suomentanut LAURA HAAVISTO



Empyreum-sarjassa aiemmin ilmestynyt

SITVENISKU
RAUTALIEKKI



REBECCA YARROS
MYRSKYNSILMA

SUOMENTANUT LAURA HAAVISTO

0
/,mk\
e\07a
WERNER SODERSTROM OSAKEYHTIO
HELSINKI



Timi kirja on fiktiivinen teos. Nimet, hahmot, paikat ja
tapahtumat ovat kirjailijan mielikuvituksen tuotetta tai
niitd kédytetddn fiktiivisesti. Mahdolliset yhtenevyydet
todellisiin tapahtumiin, tapahtumapaikkoihin ja
ihmisiin, eldviin tai kuolleisiin, ovat sattumaa.

MIX

Paperi | Tukee
F vastuullista metsénhoitoa

wwnwfscorg FSC® C021394

Ensimmaiinen painos
Englanninkielinen alkuteos
ONYX STORM
Copyright © 2025 by Yarros Ink, Inc.
Suomenkielinen laitos © Laura Haavisto ja WSOY 2025
Werner Séderstrom Osakeyhtio
Loénnrotinkatu 18 A, 00120 Helsinki
Alkuperiispéillyksen kuvitus ja grafinen suunnittelu
Bree Archer ja Elizabeth Turner Stokes
Piillyksen kuvat Peratek/shutterstock, Romolo Tavani/Shutterstock,
VRVIRUS/Shutterstock, Dmitrlch/Gettylmages,
KBL-loss/shutterstock, stopkin/shutterstock, yanng/Depositphotos,
Liu Zishan/Shutterstock, Next Mars Media/Shutterstock,
and Laslo Ludrovan/Shutterstock
Sisuskuvitus Bree Archer
Esilehtien kartta Melanie Korte
ISBN 978-951-0-51495-5
Painettu EU:ssa
Tuoteturvallisuuteen liittyvit tiedustelut:
tuotevastuu@wsoy.fi



Niille, jotka eivit koe olevansa suosittuja,
Jotka jddvdit kiinni salaa lukemisesta,
Joita ei kutsuta mukaan, pyydetd porukkaan eikd nosteta esiin.
Hakekaa lentoasunne. Lohikddrmeet odottavat.



Myrskynsilmd on lohikddrmelentdjid kouluttavan sotakorkeakoulun
sddlimattémaddn ja kilpailuhenkiseen maailmaan sijoittuva
nopeatempoinen seikkailufantasia. Sielld sodankiynti, lahitaistelu, veri,
voimakas vikivalta, rajut vammat, raateleminen, murhat, kuolema,
eldinten kuolema, vammoista toipuminen, suru, myrkyttdminen,
polttaminen, vaaralliset tilanteet, karkea kielenkiytté ja seksuaalinen
kanssakdyminen ovat arkipdivii, kuten kirjan sivuilla kuvataan.
Lukijat, jotka saattavat olla herkkii tallaisille asioille,
ottakaa timd huomioon ja valmistautukaa myrskyyn...
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Seuraavan tekstin on uskollisesti litteroinut navarren kielesta
nykykielelle Jesinia Neilwart, Basgiathin sotakorkeakoulun
kirjurien kvadrantin kuraattori. Kaikki tapahtumat ovat tosia,
ja nimet on siilytetty kaatuneiden urheuden kunnioittamiseksi.

Piiskoon heidin sielunsa Malekin huomaan.



Basgiathin ja suojien turvaamisesta on maksettu kallis
hinta, muun muassa kenraali Sorrengailin henki.
Strategiaa on muutettava. On valtakunnan edun mukaista
liittoutua Poromielin kanssa, edes tilapiisesti.

— HALTUUN SAATU KIRJE KENRAALI AUGUSTINE MELGRENILTA
HANEN MAJESTEETILLEEN KUNINGAS TAURILLE

PROLOGI

ihin Malekin tihden hin on oikein menossa? Kiirehdin askeleitani

kvadrantin alla olevassa tunnelissa ja yritdn pysyd perdssi, mutta yo
on varjoista voimakkain ja Xaden sulautuu pimeyteen tiydellisesti. Jos
lohikddrmeidemme vilinen side ja satunnaisesti sammuvat maagitulet
eivit johdattaisi minua oikeaan suuntaan, en mitenkéin tietéisi, ettd hin
kulkee naamioituneena tuolla edessini.

Pelko puristaa hyytivilld otteellaan, ja askeleeni alkavat horjua.
Xaden piti aiemmin illalla matalaa profiilia Bodhin ja Garrickin val-
vovan silmin alla, kun odotimme tietoja Sawyerin vammautumisesta
taistelussa, jossa olimme melkein menettineet Basgiathin, mutta on
mahdotonta péitelld, mitd hin nyt aikoo tehda. Jos joku huomaa hinen
iiriksiddn ympdréivit haaleat, mansikanpunaiset renkaat, hinet vangi-
taan — ja todennikéisesti teloitetaan. Lukemieni tekstien perusteella
renkaat haalistuvat tdssid vaiheessa, mutta ennen kuin niin kiy, en voi
kuin arvailla, mikd mahtaa olla niin tirkeii, ettd hidn on valmis otta-
maan riskin tulla nahdyksi.

Ainoa looginen vastaus saa kylmit vireet kulkemaan selkipiissini,
eikd se liity mitenkddn kylmyyteen, joka hohkaa kdytivin kivilattiasta



sukkien ldpi. Minulla ei ollut aikaa pukea saappaita tai edes panssari-
liivia, kun sulkeutuvan oven naksahdus heritti minut levottomasta
unestani.

»Kumpikaan ei vastaa», Andarna sanoo, ja nykiisen katetulle sillalle
johtavan oven auki samaan aikaan, kun ovi sillan toisessa pddssi sul-
keutuu. Oliko se hin? »Sgaye/ on yhi... suunniltaan, ja Tairn haisee sekd
raivolta ettd surulta.»

Se on ymmirrettivad kaikista niistd syistd, joita minulla ei ole nyt
varaa vatvoa, mutta yhtd kaikki tukalaa.

»Haluatko, etti pyydin Cuiria tai Chradhia...» Andarna aloittaa.

»Ei. Kaikki nelji tarvitsevat unta.» Joudumme epiilemitti lihtemain
partiolennolle metsistimain jiljelld olevia myrkkid heti aamun valje-
tessa. Ylitdn jadtdvin sillan yhd epdvarmemmaksi muuttuvin askelin ja
hitkihdin ikkunoista avautuvaa nikymdi. Aiemmin oli ollut tarpeeksi
limmintd ukkosmyrskylle, mutta nyt sataa sakeasti lunta, joka peittdd
kvadrantin ja Basgiathin padkampuksen vilisen rotkon nikyvistd. Rin-
taani pakottaa, ja uusi loputtomilta tuntuvien kyynelten aalto uhkaa
kirveltdd kivuliaan turvonneita silmidni.

»Se alkoi noin tunti sitten», Andarna sanoo lempeisti.

Limpétila on laskenut tasaisesti siitd lihtien. .. 4% ajattele siti. Vedin
vapisten henked ja pakotan kaiken sen, mitd en nyt pysty kisittelemain,
pieneen, henkisesti tulenkestdvian laatikkoon, jonka tyonnin jonnekin
syville sisilleni.

Aitid en voi enii pelastaa, mutta en todellakaan aio antaa Xadenin
tapattaa itsedan.

»8ind saat surra», Andarna muistuttaa, kun vedin parantajien kvad-
rantin oven auki ja astun tipotiyteen kiytivdan. Tunnelin seiniin nojai-
lee kaikenvirisiin univormuihin sonnustautuneita haavoittuneita, ja
parantajia kiiruhtaa edestakaisin sairastuvan ovista.

»Jos jadn murehtimaan jokaista menetystd, en muuta ehdi tehdikain.»
Sen liksyn olen oppinut oikein hyvin viimeisen puolentoista vuoden
aikana. Ohitan joukon selvisti paihtyneité jalkavden kadetteja ja oikai-
sen sairasosastoksi muuttuneen tilan poikki etsien hiivihdystd sumeasta
varjopilvestd. Tami osa kvadrantista siilyi vahingoittumattomana, mutta
silti tdalld 16yhkaa rikki ja tuhka.

»Aitisi sdilykoon muistoissamme! Kenraali Sorrengailille, Basgiathin
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liekille!» joku kolmosista kailottaa, ja vatsaani vdantdi aina vain enem-
min, kun jatkan eteenpiin huutoon reagoimatta.

Lihestyn kulmausta ja kddnnyn kéytaville, jolloin ohikiitivin het-
ken ajan oikeanpuoleisella seindlld hdilyy musta samentuma, ja sitten
nakyviin tulevat kuulustelukammioon johtava portaikko ja sen vierelld
seisovat kaksi tokkuraista vartijaa. Varjot hiipivit alas portaita.

Helverti. Yleensi pidin siitd, kun olen oikeassa, mutta tilld kertaa
toivoin, ettd en olisi ollut. Yritin tavoitella Xadenia mielessani, mutta
vastassa on vain paksu ja kylmid onyksinmusta muuri.

Minun on péistivd noiden vartijoiden ohi. Mitd Mira tekisi?

»Hin olisi jo surmannut luutnanttisi ja seisoisi itsevarmana paatoksensd
takana», Andarna vastaa. »Sisaresi on toimi ensin, kysele vasta sitten
~tyyppinen lentdji.»

»Tuosta ei ole apua.» Vihiinen illalliseni uhkaa tehdi paluun. Andarna
on oikeassa. Mira tappaa Xadenin, jos saa tietdd, ettd Xaden on kanavoinut
voimaa maaperistd, olosuhteista huolimatta. Mutta itsevarmuus — se ei
ole ollenkaan huonompi ajatus. Kerdin kaiken mahdollisen ylimielisyy-
den, joka minusta 16ytyy tai jonka pystyn teeskentelemdin, ryhdistin har-
tioitani, nostan leukaani ja marssin vartijoita kohti rukoillen, ettd niytin
tyynemmiltd kuin miltd minusta tuntuu. »Minun on saatava tavata vanki.»

Miehet katsahtavat toisiaan, ja sitten vasemmalla seisova pidempi
vartija rykiisee. »Melgrenin miirdys on olla padstimittd ketddn alas
nditd portaita.»

»Sanohan» — kallistan pdétini ja ristin késivarteni niin kuin minulla
olisi kaikki omistamani tikarit mukanani... tai edes kengit jalassani —
»jos mies, joka olisi suoraan vastuussa ditisi kuolemasta, olisi vain por-
taikon péidssi, mitd sind tekisit?»

Lyhyempi laskee katseensa, jolloin korvan takaa paljastuu haava.

»Miirdys...» pidempi aloittaa ja vilkaisee yon aikana loysentyneen
lettini latvoja.

»Hin on lukkojen takana», keskeytin. »Pyydin teitd tekemdin pie-
nen poikkeuksen, en antamaan minulle tyrmin avaimia.» Katseeni
kiddnndhtia terdvisti avainnippuun, joka roikkuu hinen verentahrimalta
vyoltddn. »Jos kyse olisi sinun didistisi ja hin olisi pelastanut kuningas-
kunnan koko puolustusjirjestelmin oman henkensi kustannuksella,

vannon, etti soisin sinulle saman.»
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Pidempi kalpenee.

»Goverson», lyhyempi kuiskaa. »Hin on se salamaniskijd.»

Goverson murahtaa, ja kimmenet puristuvat nyrkkiin kylkien vie-
relld. »Kymmenen minuuttia», hdn sanoo. »Viisi ditisi tdhden ja viisi
sinun tihtesi. Tiedimme, kuka meidit tinddn pelasti.» Han nyokkai
kohti portaikkoa.

Mutta ¢ hin tiedd. Kukaan heisti ei tiedd, millaisen uhrauksen
Xaden teki tappaessaan sen tietdjin... niiden kenraalin.

»Kiitos.» Lihden laskeutumaan portaita tutisevin polvin ja yritin
jattdd huomiotta mirin maaperin pistivin hajun, joka kynsii itse-
varmuuteni reunoja. »£n voi uskoa, etta han tuli tinne.»

»Han wvarmaankin etsii tietoja», Andarna huomauttaa. »On ihan
ymmdrrettivid, ettd hin haluaa tietid, mikd on.» Sen ddnessid kuuluva
kaihoisa sivy hitkdhdyttdd monestakin syysta.

»Hiin ei ole sieluton myrkkéi. Hin on yhi Xaden. Minun Xadenini»,
tiuskaisen ja piddn tiukasti kiinni siitd ainoasta asiasta, josta olen varma,
kun jatkan ddneti matkaa alas portaita.

»Tiedit, miti maaperisti kanavoinnista seuraa», Andarna varoittaa.

Tiedidnko? Kylld. Hyviksynké sen? En missddn nimessi. »Jos hin
olisi menettanyt itsensd kokonaan, hanelld olisi ollut monta tilaisuutta imed
minut kuiviin tand yond, etenkin silloin, kun nukuin. Hin kanavoi maa-
periisti kerran. Varmasti pystymme korjaamaan kohdan, joka hinen sielus-
taan on mahdollisesti. .. halkeillut.» Enempid en ole valmis myontiméan.
»Tieddn jo, mitd Tairn ajattelee, ja ajatus siitd, ettd joutuisin riitelemddin
teidin molempien kanssa, on uuvuttava, joten pyydin, Amarin tihden, ole
minun puolellani.»

Meidin vilisemme suora side hohtaa. »Hyvd on.»

»Qikeastiko?» Pysihdyn portaisiin ja painan kimmenen seindd vasten,
jotta pysyn pystyssi.

»Mind olen yhti tuntematon kuin hankin, ja silti sina luotat minuun»,
Andarna sanoo. »Mind en aio lisita taakkaasi.»

Huh, luojien kiitos. Sen sanat tunkeutuvat luuytimiini asti, ja painan
pdani helpottuneena. En ollut tajunnutkaan, miten kovasti olin halun-
nut kuulla nuo sanat, ennen kuin Andarna sanoi ne. »Kiifos. Ja sinulla
on taysi oikeus saada tietdd, mistd olet perdisin, mutta minulla ei ole epii-
lyksid sen subteen, kuka sind olet.» Liihden laskeutumaan loput portaista
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varmoin askelin. »Sinun pitiisi saada tehdi péiitos perheesi etsimisestd,
mutta pelkadin, ettd Melgren...»

»Mind kirvensin myrkdin taistelussa», Andarna keskeyttii, ja sanat
tulevat yhtenid ry6ppyna.

»Niin... teit.» Kulmani kurtistuvat, kun kierreportaat lihestyvit kuu-
lustelusellejd. Olin ollut niin yllittynyt Andarnan ulkonidsti ja siitd,
miten sen suomut olivat vaihtaneet virid, etten ollut edes miettinyt
pimeyden soturin palamista. Tietddkseni emme ole ennen sytyttineet
yhtikiin niistd tuleen. Tairnkaan ei sanonut mitién.

»Olen miettinyt sitd koko illan. Taika tuntuu erilaiselta, kun vaihdan
varid. Ehkd voimankdyttoni siind hetkessa muutti myrkkdid ja heikensi sitd
niin, ettd se leimahti liekkeihin.» Andarna hidastaa vauhtiaan, jotta saa
kaikki sanat lausuttua selkeisti, vaikka ei meinaa malttaakaan.

»Se saattaa muuttaa... kaiken.» Alapuolelta kuuluu vaimeita ddnid, ja
kiristin tahtiani. »Sitd kannattaa ehdottomasti selvitelli myohemmin.» Ei
silld, ettd haluaisin vaarantaa Andarnan huutelemalla, etti se saattaa olla
uusin aseemme, etenkin kun huhut ovat jo lihteneet liikkeelle siitd, ettd
aiomme liittoutua Poromielin kanssa. Mika voisi olla pahempaa kuin se,
ettd pddllysto vaarantaisi Andarnan? Se, ettd koko mantereen johtajisto
pyrkisi samaan.

»Voit taistella sitd vastaan niin paljon kuin haluat, mutta entés hinen
suonissaan virtaava voimar» Jack ilkkuu, ja hdnen sanansa muuttuvat
yha selkedimmiksi, kun ldhestyn viimeisid askelmia. »Siihen on syynsi,
ettd ylemmat tahot haluavat hinet. Saanko antaa vihin veljellisid neu-
voja? Paras sopeutua tilanteeseen ja etsid joku muu, jota panna. Jos kuu-
luisa itsehillintési vain horjahtaakin hinen seurassaan...»

»Niin ei tule kiyméin koskaan», Xaden vastaa tappavan hyytavalld
ddnella.

Sykkeeni takoo tuplatahtia, ja pysihdyn juuri ennen portaikon vii-
meistd mutkaa ja pysyttelen poissa nakyvistd. Jack puhuu minusta.

»Edes sinulla ei ole sananvaltaa sithen, miki osa meistd viedddn ensin,
Riorson.» Jack nauraa. »Mutta omakohtaisesta kokemuksesta voin ker-
toa, ettd hillintd hiipuu nopeasti. Katso vaikka itsedsi, olet juuri saanut
ravintoa alkuldhteestd, mutta silti olet jo tddlld etsiméssd parannuskeinoa.
Otteesi tulee lipedmiin, ja silloin... No, sanotaan nyt niin, etti se hopei-
nen tukka, johon olet niin ihastunut, muuttuu harmaaksi ihan niin kuin
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kaikki muutkin osat hinesti, ja nuo heikot noviisin rinkulat silmissasi
eivit endd katoa muutamassa pdivissd — vaan ne jaavit pysyviksi.»

»Ei tule tapahtumaan.» Xaden kivahtaa jokaisen sanan.

»Voisit toimittaa hinet niille itse.» Kahleet kolisevat. »Tai voisit
vapauttaa minut, niin voimme tehdd sen yhdessd. Kuka tietdd, ehkd
hinet jitetddn henkiin, jotta sinut voidaan pitdd talutushihnassa sithen
asti, ettd muutut asimiksi ja unohdat hinet.»

»Haista vittu.»

Kiteni puristuvat nyrkkiin. Jack tietdd, ettd Xaden on kanavoinut.
Hiin kertoo sen ensimmaiselle kuulustelijalleen, jolloin Xaden vangi-
taan. Padssini pyorii, kun nuo kaksi alkavat riidelld vain metrien pédssi
minusta, mutta heiddn sanansa jadvit ajatusteni jalkoihin. Luojat, saatan
menettdd Xadenin samalla tavalla kuin...

Niin ei voi tapahtua. Niin ei tule tapahtumaan. En suostu menetti-
miin hinti, enka suostu siithen, ettd hin menettai ifsensa.

Pelko yrittdd taistella tiensd pintaan, mutta kukistan sen enkd anna
sen hengittdd tai kasvaa. Ainoa sisillini riehuvaa voimaa vahvempi
tunne on selkdrankaani lujittava paattiviisyys.

Xaden on minun. Sydimeni, sieluni, kaikkeni. Hin kanavoi maa-
peristd pelastaakseen minut, ja koluan vaikka koko maailman I6ytadk-
seni keinon, jolla mind voin vuorostani pelastaa hinet. Vaikka se vaa-
tisi neuvotteluja Tecarusin kanssa, jotta padsen kisiksi koko helvetin
mantereen kaikkiin kirjoihin, tai pimeyden soturien vangitsemista yksi
kerrallaan kuulusteltavaksi, mind aion 16ytdd parannuskeinon.

»Me loydimme parannuskeinon», Andarna lupaa. »Kiymme ensin
lapi kaikki lihella olevat vaihtoehdot, mutta jos olen oikeassa ja jotenkin
vahingossa muutin sitd myrkkaa, kun vaihdoin suomujeni vdirid, siind ta-
pauksessa muiden kaltaisteni pitdisi tietid, miten se tehdddn. Miten voidaan
muuttaa hinet. Parantaa hinet.»

Ajatus ja siihen liittyvit uhraukset saavat hengitykseni vapisemaan.
»Vaikka olisit oikeassa, en aio kdyttid sinua...»

»Mind haluan loytii perbeeni. Me molemmat tiedimme, etti médrdys
etsid kaltaiseni koittaa viistamdttd nyt, kun johtajanne tietivit, mikd mind
olen. Tehkadmme se omilla ehdoillamme ja omia tarkoitusperiimme varten.»
Andarnan ddnensivy teravoityy. »Yrittikiimme kaikin mahdollisin tavoin
loytid parannuskeino.»
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Andarna on oikeassa. »Kaikki mahdolliset tavat saattavat edellyttii
muutamien lainkohtien rikkomista.»

»Lohikidrmeet eivit noudata ihmisten lakeja», se vastaa kuin Tairn
konsanaan. »Ja koska sind olet parini ja Tuairnin lentdjd, sindkédn et endd
noudata heidin lakejaan.»

»Kapinoiva teini», mutisen ja laadin mielessini puolenkymmenti
suunnitelmaa, joista ehkd puolet saattaisivat toimia. Vaikka olen niiden
lentiji, on joitakin rikoksia, jotka johtaisivat teloitukseeni... ja kaikkien
niiden teloitukseen, jotka otan mukaani. Nyokkédn itselleni ja hyviksyn
riskin, ainakin omalta osaltani.

»Sinun on jilleen salattava asioita», Andarna varoittaa.

»Vain sellaisia, jotka suojelevat Xadenia.» Miki tilld hetkelld tarkoittaa
sitd, ettd Jackia on estettivi paljastamasta heiddn kidymadnsi keskus-
telua hintd kuitenkaan tappamatta, silld meilld ei ole varaa siihen ajo-
jahtiin, jonka ainoan vankimme kuolema aiheuttaisi.

»Oletko varma, etten pyytaisi Cuiria tai Chradhia...»

»Ei.» Jatkan portaat alas. Bodhin ja Garrickin lisdksi on vain yksi
ihminen, jonka voin luottaa asettavan Xadenin edun kaiken edelle, vain
yksi ithminen, jonka voin antaa tietdd koko totuuden. »Sano Glanelle, etti

minulla on Imogenille asiaa.»
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Enkoletiniin
Pelastan hinet.

— VIOLET SORRENGAILIN
HENKILOKOHTAINEN LISAYS BRENNANIN KIRJAAN

1. LUKU

Kaksi viikkoa mychemmin

ammikuussa lentimisen pitdisi olla Koodeksin vastaista. Ankaran
myrskyn ja lentolasien huurtumisen takia en nie yhtddn helve-
tin mitddn, kun kiiddmme eteenpdin lumipyryssi Basgiathin liepeilld
kohoavien vuorten ylli. Toivon, ettd pahin alkaa olla takanapiin, tartun
satulan kddensijasta ja puristan lujaa hansikkaiden suojaamilla kasillani.
»Olisi harmillista kuolla tinddn», sanon minut Tairniin ja Andarnaan
yhdistivin mielensisdisen viylin vilitykselld. » Paitsi jos yritit estid pdd-
syni senariumin eteen tindin iltapdivilld.» Olen odottanut yli viikon,
ettd kuninkaan kanslia lihettdisi minulle kutsuksi naamioidun kiskyn
saapua paikalle, mutta viivistys on ymmarrettivd, silld kampuksella kiy-
ddin ennennikemattomid rauhanneuvotteluita jo neljattd pdivad. Poro-
miel on ilmoittanut, ettd aikoo vetdytyd neuvotteluista seitsemannen
pdivin jilkeen, jos ehdoista ei pddstd sopuun, eiki tilanne niytd hyvalta.
Voin vain toivoa, etti sielld ollaan suopealla tuulella, kun saavun paikalle.
»Haluatko ehtii tapaamiseesi? Ali sitten tilli kertaa putoar, Tairn
tokaisee.
»Sanon nyt vield viimeisen kerran, etti mind en pudonnut», vankian.
»Hyppisin seldstisi auttamaan Sawyeria. ..»

»Ald muistuta siitd.»
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»Ette voi aina jattid minua partiolennoilta», Andarna keskeyttid
Alhon limm®sti ja suojasta kisin.

»Partiolennot eivit ole turvallisia», Tairn muistuttaa varmaan sadan-
nen kerran. »Olkoon sddtila millainen tahansa, me olemme tialla jahtaa-
massa pimeyden sotureita emmekd millidn huvilennolla.»

»Sinun paikkasi ei ole tidlli», myotiilen ja etsin merkkejd Ridocista
ja Aotromista, mutta kaikkialla nikyy vain valkoista. Rintaani puristaa.
Miten ihmeessd voimme téillaisessa myrikissd erottaa maa-alueiden
pinnanmuodot tai ndhdd lentuetoverimme, puhumattakaan siitd, ettd
havaitsisimme satoja metrejd alempana pakenevat pimeyden soturit? En
muista, ettd olisin milloinkaan kokenut yhta rajuja myrskyjd kuin ndma,
jotka ovat piesseet sotakorkeakoulua viimeiset kaksi viikkoa ilman...

Aiti. Suru upottaa veitsenterivit kyntensi rintaani, nostan kasvoni
yl6spdin ja tunnen lumipyryn pistelevin kosketuksen poskipdillani, yri-
tin keskittyd mihin tahansa muuhun, jotta pystyn hengittimain ja jat-
kamaan eteenpdin. Suren sitten myShemmin, aina my6hemmin.

»Se on vain pikainen partiolento», Andarna valittaa ja havahduttaa
minut ajatuksistani. » Tarvitsen harjoitusta. Kuka tietid, millaisia sidoloja
kohtaamme, kun lihdemme etsimddin kaltaisiani.»

»Pikaiset partiolennot» ovat osoittautuneet kohtalokkaiksi, enki
halua testata Andarnan tuliteoriaa. Pimeyden sotureilla on ehki rajal-
liset mahdollisuudet kdyttdd voimiaan suojien sisdpuolella, mutta ne
ovat silti tappavan kovia taistelijoita. Ne, jotka eivit paenneet taistelun
jalkeen, ovat hyddyntineet yllitysmomenttia ja lisinneet nimid kuolin-
kirjaamme. Ensimmadinen siipi, kolmas siipi ja oma kynsilaivueemme
ovat kirsineet tappioita.

»Harjoittele siind tapauksessa jakamaan taikavoimasi tasaisesti niin, etta
raajasi pysyvit laimpimind lennon aikana, silld siipesi eivit jaksa kannatella
tillaisen jian painoa», Tairn murahtaa lumisateen keskeltd.

»'Siipesi eivit jaksa kannatella tillaisen jain painoa’>, Andarna ivaa. »Ja
silti omasi ibhme kylld jaksavat kantaa egoasi.»

»Mene etsimddn lammas ja anna aikuisten tehdi toiti.» Tairnin lihakset
litkahtavat tutulla tavalla allani, ja nojaan satulassa niin pitkalle eteen-
pdin kuin se antaa mydten ja valmistaudun syoksyyn.

Vatsa hyppidd kurkkuun, kun Tairnin siivet napsahtavat kiinni ja
me sukellamme alaspdin myrskyéd halkoen. Tuuli repii talvilentoasuni
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huppua ja satulan nahkaremmi pureutuu paleleviin reisiini samalla, kun
rukoilen Zihnalilta, ettei suoraan alapuolellamme ole vuorenhuippua.

Tairn oikaisee itsensd, ja vatsani asettuu taas paikoilleen, nostan
lentolasit otsalle, ripyttelen silmid nopeasti ja katson sitten oikealle.
Niin matalalla myrsky ei ole endd yhtd voimakas ja nikyvyyskin on
parantunut niin, ettd saatan erottaa lentotantereen takana kohoavat
kallionharjanteet.

»Ei ndy ketdin.» Silmid vetistdd, kun seka tuuli ettd lumisade piiskaavat
niitd, ja hiutaleet tuntuvat pieniltd jadammuksilta ihollani. Putsaan linssit
mokkanahkaisilla kisineillini ennen kuin laitan lasit takaisin silmille.

»Ei niin. Kun saamme saman kuittauksen Feirgelti ja Cruthilta, lope-
tamme uurastuksen talti paivilti», Tairn murahtaa.

»Kuulostat silta kuin kolme paivad putkeen ilman vihollista olisi huono
asia.» Ehkd me tosiaan olemme jo saaneet kiinni ja tappaneet ne
kaikki. Me kadetit olemme surmanneet kolmekymmentayksi myrkkaa
Basgiathin lahistolld silld vilin, kun professorit ovat keskittyneet pro-
vinssin muihin osiin. Lukema olisi kolmekymmentikaksi, jos joku saisi
tietdd, ettd yksi niistd asuu keskuudessamme — vaikka hintd onkin kiit-
timinen seitsemdstitoista taposta.

»Hiljaisuus ei rauboita minua...» Tuuli viuhuu korvissa ja ylhailtd
kuuluu napsahdus, miki saa Tairnin nostamaan katseensa nopeasti.
Omani seuraa vilittomasti perédssi.

Voi ei.

Ei se ollut tuuli. Vaan siivet.

Aotromin kynnet tiyttdvit nikokenttini, ja pakokauhu lamaa syda-
meni. Lohikddrme laskeutuu myrskystd suoraan péillemme.

»Tairn!> huudan, mutta Tairn kiepsahtaa jo vasemmalle ja vaihtaa
kurssia.

Maailma py6rii ympirillini, taivas ja maa vaihtavat paikkaa kahdesti
tissd kuvottavassa koreografiassa, ennen kuin Tairn levittid siipensi.
Liike saa muutaman sentin paksuisen jadkerroksen rasahtamaan rikki
sen siipien etuharjanteilta niin, ettd ilmassa lentelee jadkimpaleita.

Vediin syvdan mutta vapisten henkei, kun Tairnin siivet ly6vit ilmaa
kaikin voimin ja se nostaa korkeuttamme kolmekymmentid metrid vain
sekunneissa, minki jilkeen se syoksyy suoraan kohti Ridociin sitoutu-
nutta ruskeaa sapelihdntaa.
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Raivo korventaa keuhkojani, kun Tairnin tunteet tulvahtavat sisuk-
siini hetkellisesti, ennen kuin ehdin paiskata mieleni suojaukset paikoil-
leen, jotta voin vaimentaa sidettd pitkin tulevaa vyorya.

»Alil» huudan tuuleen, kun nousemme Aotromin vasemmalle puo-
lelle, mutta kuten aina, Tairn tekee niin kuin tahtoo ja louskauttaa leu-
kojaan vihaisesti vain senttien pddssi Aotromin pddsti. »Se oli ilmi-
selvisti vahinko!» Joka olisi voitu valttdd, jos lohikddrmeet olisivat kom-
munikoineet keskendin.

Aotrom ridkdisee, kun Tairn toistaa varoittavan eleensd, ja sitten pie-
nempi ruskea sakarahinti paljastaa kaulansa alistumisen merkiksi.

Ridoc katsoo minua lumisateen lipi ja nostaa kitensd ilmaan, mutta
en usko, ettd hin nikee anteeksipyytivia olankohautustani ennen kuin
Aotrom kaartaa poispiin ja suuntaa eteldin kohti lentotannerta.

Ilmeisesti Feirge ja Rhi ovat palanneet.

»Oliko tuo todella tarpeen?> Lasken suojauksiani, jolloin siteet Tairniin
ja Andarnaan palaavat tdydelld teholla, mutta Xadeniin yhdistyvi hoh-
tava vdyld on yhi tukittu ja himmennyt murto-osaan entisestddn. Jat-
kuvan yhteyden menettiminen tuntuu kurjalta, mutta hin ei vield luota
itseensd — tai sithen, joksi hdn uskoo muuttuvansa — siind mairin, etté
voisi pitdd viylin auki.

»Oli», Tairn sanoo ja katsoo yhden sanan riittivin vastaukseksi.

»Olet melkein kaksi kertaa siti suurempi ja se oli selvdstikin vahinko»,
toistan, kun laskeudumme kovaa vauhtia lentotantereelle. Kanjoniin
satanut lumi on tallautunut mutaisiksi poluiksi kakkosten ja kolmosten
jatkuvien partiolentojen seurauksena.

»8e oli piittaamattomuutta, ja kaksikymmentikaksivuotiaan lohikddr-
meen tulisi ymmdrtda olla sulkematta itseidan laumansa ulkopuolelle vain
koska riitelee lentdjinsi kanssa», Tairn nurisee, ja dreys alkaa laantua
samalla, kun Aotrom laskeutuu Rhiannonin vihredn tikarihidnnin,
Feirgen, viereen.

Tairnin kynnet painautuvat jiiseen maahan Aotromin vasemmalla
puolella, ja dkillinen laskeutuminen saa kehoni jokaisen luun virihte-
lemiin. Kipu réjihtdd ylos selkdrankaani, kun alaselki ottaa suurimman
osan tormiyksestd vastaan. Hengitin pahimman vaiheen yli ja sitten
hyviksyn sen ja siirryn eteenpdin. »No, sehin meni sulavasti.» Nostan
lentolasit otsalleni.
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»8ind wvoit lentdd seuraavalla kerralla.» Tairn ravistelee itseddn kuin
mirki koira, ja suojaan kisilld kasvojani, kun sen suomuista lentdd jaatd
ja lunta.

Nykdisen satulan nahkaremmid sen jilkeen, kun Tairn lakkaa liikku-
masta, mutta solki tarttuu epitasaisten, surkeiden ompeleiden reunaan,
jotka jouduin siihen taistelun jilkeen ompelemaan, ja yksi niistd ratkeaa.
»Hemmetti. Niin ei olisi tapahtunut, jos olisit antanut Xadenin korjata
timdn.» Pakotan itseni ylos satulasta ja sivuutan pakkasen kohmetta-
mien nivelteni vastalauseet, kun kuljen piikkien ja suomujen muodos-
tamalla jdiselld radalla, jonka tunnen kuin omat taskuni.

»Pimeyden airut ei katkaissut siti», Tairn vastaa.

»Lakkaa kutsumasta hinta tuolla nimelld.» Polveni notkahtaa, ja nostan
kadet sivuille pysyikseni pystyssi. Kiroan niveleni samalla kun péddsen
Tairnin olkapdille. Sen jilkeen kun on istunut tunnin satulassa ndilld
keleilld, yksi vihoitteleva polvi ei ole mitddn; olen onnekas, ettd lantioni
liikkuu yha.

»Lakkaa kieltamista fotuutta.» Tairn lausuu tuomionsa jokaisen sanan
erityisen painokkaasti samalla, kun viistin jdistd kohtaa ja valmistaudun
laskeutumaan sen seldsti. »Hdnen sielunsa ei ole endd hinen omansa.»

»Tuo nyt on vihin dramaattisesti sanottu.» En aio ryhtyi tihén riitaan
uudestaan. »Hinen silménsi ovat palautuneet normaaleiksi. ..»

»Sellainen voima aibeuttaa riippuvuutta. Tieddt sen, silla muuten et tees-
kentelisi nukkuvasi disin.» Tairn kddntdd pddnsi taaksepdin kuin kddrme
ja tuijottaa minua kultaisilla silmilldén.

»Kylli mind nukun.» Se ei ole ihan tdysin valetta, mutta nyt on ehdot-
tomasti aika vaihtaa puheenaihetta. »Pistitkd sind minut korjaamaan
satulani, jotta voisit antaa minulle opetuksen?» Takapuoleni vastustaa
jokaista Tairnin jalan suomua, kun liv'un sitd alas vasta sataneeseen
hankeen. »Vai siksi, etti et endai usko varusteitani hanen kdsiinsa®»

»Kylli.» Tairn nostaa painsi korkealle ylipuolelleni ja syoksee tulen-
lieskoja kohti siipedin, jotta saa sulatettua siihen kerddntyneen jdin.
Mini kddnnyn poispiin limpdoaallosta, joka on tuskallisessa ristiriidassa
ruumiinldmponi kanssa.

»Tairn...» Minulla on vaikeuksia 16ytdd sanoja, ja nostan katseeni
lohikddrmeeseeni. »Minun on saatava tietia kantasi ennen kokousta. Suos-

tui Empyreum tai ei, en pysty siihen ilman sinua.»
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Pelastan hinet.

- VIOLET SORRENGAILIN HENKILOKOHTAINEN
LISAYS BRENNANIN KIRJAAN

Voima nousee ja humisee livitseni itsepintaisen vaativasti, nostan oikean kiteni

ja suuntaan kimmeneni kohti avoimen amfiteatterin ylla olevaa taivasta.
Xaden katoaa takaani hetked ennen kuin vapautan salaman.

Valo vilahtid ja valaisee areenan, kun salama sinkoutuu ylospiin, suojien
muodostaman seinin lipi ja ylla levittaytyviin pilviin. Kuulen muiden kadettien

kollektiivisen henkiyksen, ennen kuin pimeys taas laskeutuu ymparilleni.
»Olet himmidstyttivi», Xaden sanoo ja on jilleen sulautunut varjoihin.
»Miksi vain mind?» kysyn ja kddntyilen ympari yrittden 16ytad hinet.

»Sinun pitid pystyd loytimddin minut.» Varjot syoksyvit iholleni, mutta vain hetked
myohemmin ne ovat poissa, ja mind kompuroin maton etureunalle ja katselen
Xadenin etddntyvii selkdd, kun hin nousee ylos portaita. »Oppitunti on ohi. Odotan,

ettd kaikki tulevat seuraavalle tunnille valmistautuneina», hin sanoo olkansa yli.

»Miksi vain mind?» toistan ja tiedostan oikein hyvin, ettd muut kadetit tuijottavat
minua, kun yritin 16ytdd tasapainoni, ja etsivit silmé kovana minusta jonkinlaisia

jalkid, kun Xaden kerran kiveli areenalta vahingoittumattomana. »Xaden/»

Hiin ei edes keskeytd nousuaan. »Koska sind olet ainoa, joka pystyy tappamaan minut.»
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